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A3bIKA C MPUCTABKOM "3A-" B PASBHOCUCTEMHbIX A3bIKAX
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cTaTbM SIBMSIETCS UCCredOBaHWE MarofioB PYyCcCKOro si3blka C MPUCTaBkoM "3a-" B COMOCTaBUTENbHO-TUMONOIMYECKOM
nepcneKkTyBe OTHOCUTENbHO MX CEMaHTUYECKUX aHanoroB B aHIMUIACKOM 1 kabapaMHCKOM sidblkax. B xofe vccnegoBaHus
ObINY  BbISIBMEHbI OCHOBHbIE $3bIKOBble (QOPMbI, MCMONb3yemMble AN 3TUX LUenei B YNOMSHYTbIX S3blkax. Bbino
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10.02.00 A3BIKO3HAHHUE

VJIK 811: 81-26

B cmamve paccmampusaromes ocobeHnocmu uHmepnpemayuu s1361K08020 MaAmepuala pasHoOCUCMEMHBIX S3bIKOG.
Llenvio cmamovu s6158emcss UCCAE008aHUE 2NA20N08 PYCCKO20 S3bIKA C NPUCTNABKOU «30-» 6 CONOCMAGUMENbHO-
MUNOLOSUHECKOU NePCNeKMUse OMHOCUMENbHO UX CEMAHMUYECKUX aAHAN0208 6 AHIIUNUCKOM U KaDApOUHCKOM 53bl-
Kax. B xo0e uccnedosanus Obliu 8bIAGIEHbL OCHOBHBIE A3bIKOGbIE (POPMbIL, UCHONb3YeMble OISl OMUX Yelell 8 YROMSL-
HymbIX A3bIKax. bvlno ycmanosneno, umo sa3viko6vle cpedcmed, npuMeHsiemble PaA3HOCUCIEMHbIMU A3bIKAMU, UMEIOMm
CBOlUICMBEHHbIe UM 0CODEHHOCTMU, HO 8 HEKOMOPBIX CYYAAX (OPMbL nepedadu CXOOHbIX ROHAMU udenmuynwl. Hc-
credosanue cnocobcmeyem pacuupenuio epanuy NOKUMAaHUsA BHYMpPeHHe20 CIMPOeHUsl PA3HOCUCTEMHBIX A3bIKOG.

Knwouesvie cnosa u (f)pa3bl.’ Pa3HOCUCTEMHBIC A3BIKH, COITOCTABUTEIIbHBIIN aHaJIn3; CMBICIOBas PENPE3CHTAIUA,
CEMAaHTHYCCKHUEC aHaJIOTHH, FpaMMaTH‘{CCKHﬁ aCIICKT, CHOBOO6paSOBaTeHBHBII>i TIOTCHIHUA, IPECAUKAIHA.

AbperoBa Ajiia BaaaumMupoBHa, K. QUIoON. H.

KeneroBa Pura buasiioBua, k. ¢puion. H.

Kabapouno-Fankapcruil ocyoapcmeennvitl ynusepcumem um. X. M. Bepbexosa
alla.abregova@yandex.ru; ritakenetova@mail.ru

CEMAHTHUYECKASI BAPUATUBHOCTDb AJEKBATHOI'O IIEPEBOJIA I'VIAI'OJIOB
PYCCKOTI'O A3BbIKA C TIPUCTABKOMU «3A-» B PASBHOCUCTEMHBIX SA3BIKAX

Hecomnenno, XXI Bek, BeK KOMIBIOTEPU3ALUU U TEXHUYECKUX WHHOBALMM BIMSET HA KOMMYHUKAaTHBHYIO
¢yHKIMIO 1361ka. OTHAKO SA3BIK BEICTYIAET HE KaK HEHTpaJIbHOE CPEICTBO KOMMYHHKAIINH, a KaK pemaromui (ak-
TOp OOIIEHHS M B3aUMOJEHCTBHSA MoJei. IMeHHO OOIIeHHe SBIAETCS CTEpKHEM Pa3BHUTHS deJoBedecTBa. JDTO OC-
HOBHOH c1toco0 mepeaayn HeMaTepHallbHBIX EHHOCTEH — KyJIbTYpHI, HAYKH, MOPAJIbHBIX U COIIHAJIBHBIX YCTaHOBOK.
OTiimauTeNbHBIE 0COOEHHOCTH (POPMUPOBAHMUS S3HIKOBOTO CO3HAHUS M BMECTE C HUM Pa3IIMYHBIX S3BIKOBBIX KapTHH
MHUpa B PA3IUYHBIX A3BIKAX — MPEAMET MPUCTAIBLHOIO U3YUYEHUS TMHTBUCTOB U CIEIHAIUCTOB CMEXHBIX C JIMHTBU-
CTHKOH cnienmaiibHoOCTell (3THOrpad)oB, NCUXO0JIOrOB, (GUI0CO(OB). SI3bIKOBbIE M3MEHEHUS SIBIISIOTCS PE3YJIbTaTOM
COLMAJIbHBIX U3MEHEHUH U CaMu, B CBOIO OYepe/lb, IIPHJIAI0T OOLIECTBY TOT WJIM MHOM COIMAIbHO-KYJIBTYPHBIN Xa-
paxrep. [l 4enoBeka, MO3HAIOIIET0 MUP, €r0 AESTeIbHOCTh HEBO3MOXKHA Oe3 s3bIKa. SI3bIK, KaK CHCTEMa COLHab-
HBIX JCHCTBUIi, €CTh 00BEKT IOHUMaHUs, & He OOBSICHEHHUS.

SI3BIK, B M3BECTHOH CTETIEHH, MOXET pacCMaTPUBATHC KaK MHCTPYMEHT WM «CPEICTBO OOUICHMs, 00BEeINHSIIO-
mee WIKN pa3beAHSIONee MoaeH. S3bIK OKa3hIBACTCS WHCTPYMEHTOM H CaMOCOXPaHEHHS 3THOCA, M 000COOICHIS
“cBoux” M “ayxux”» [9, c. 15]. CToUT 3aMETUTh, YTO MOMNBITKU NPEACTABUTENEH Pa3HbIX HAPOAOB MOHATH IPYr
Jipyra 4epe3 U3y4eHHE SI3bIKa M KYJIbTYPhl IPUHOCSIT CBOM IUIOABI B BUAE AUAJIOra KYJIbTYp, TEPIUMOCTH U yBaKe-
HUS NApTHEPOB [0 KOMMYHHUKALIUU.

[onsATHE «TUTIONOTHYECKAs KaTETOPHS S3BIKA» MPEAIONIaracT OMHCAHHE CIOCO00B BRIPAKEHHS HEKOTOPOTO 00-
IIeTO 3Ha4eHHsI. BEIOOP CXOIHBIX XapaKTEPUCTHK I O0BEIUHEHHS OOBEKTOB IO3BOJIET BBIICIUTH SI3BIKOBBIE KaTe-
TOPUH C COOTBETCTBYIOUIMMH TNPHHLUUIAMHU M XapaKTEPUCTHKAMU WX OObequHeHHs. Teopus (yHKIMOHAJIBHO-
CEMaHTHUYECKHUX ToJIell Haubosiee MOIHO OOBACHSIET NPOTUBOPEUNS, BO3HUKAIOIINE IPH MHTEPIPETALNH S3BIKOBOTO
Marepuala pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKOB, 2 UMEHHO, MEXIy (DOPMOIi 1 CoepKaHNEM UX SI3BIKOBBIX eIUHUIL. B neHTpe
CEMaHTHYECKOTO MOJISI HAXOJITCS CJIOBAa MM COYETaHMS CJIOB, BHINMOJHSIONINE CXOJHBIE CEMAaHTHYECKHUE (YHKIIUH
U SIBIIIONIMECS MMOHATHHHON 0a30i cpefy pa3iMYHbIX S3BIKOBBIX cpeacTB. IloapoOHbIe ()YHKIIMOHAIHHO-CEMaH-
THYECKHE KaTETOPUH TTO3BOJISIOT OMICATh 000U s3bIK. «C KOHIENTYalbHON TOYKHU 3PEHUS JICKCHYECKUE U rpaMMa-
THYECKHE KaTCTOPHH WTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJb B MHTEPIIPETAIIMH OKPYKAIOIIETO MHpa, IEMOHCTPHPYS CIIOCOOBI
1 (OPMBI OCMBICIICHHS ITOTO MHpa YeJIOBEKOM. [Ipy 3TOM OHU BEICTYIMAIOT B Ka4eCTBE ()OPM S3BIKOBOTO CO3HAHMS,
packpbIBasi CHOCOOBI KOHIIENTYyaIN3aluy MUpa B s3bIke» [4, c. 9]. «/laHHBIE KaTeropuu 00eCIeYNBAIOT PEATU3AINI0
TJIaBHOM JUTA si3bIKa (DYHKIMM — KOMMYHHUKaTUBHOMW» [Tam xe, c. 20].

I'paMmaTnyeckue 3HaYCHHS CIIOB, aOCTPAarupysich OT MX CHMBOJHMYECKUX 3HAUCHHWH, OTPa)KarOT HPUHIUIIBI
BHYTPEHHETO YCTPOMCTBA SI3bIKA, MX 3aKOHBI. /|11 rpaMMaTH4ecKuX KaTeropui, TaKWX KakK YacTH PedyH, a MMEHHO
TJIaroJI, KOTOPBIM MBI aHATH3UPYEM B TaHHOH padoTe, XapaKTepHa THIIOJIOTHYECKask CTPyKTypa. OcoOeHHO Ay cire-
JNYIOIIMX KaTErOpUid: JEHCTBUE, IPOLIECC, COCTOSIHUE UM OTHOLLEHUE.

B manHoI cTaThe MBI IPOBEAEM COMIOCTABUTEIBHBIM aHAJIN3 CPEACTB MEpeiadn XapakTepa MpoTeKaHus JeHCTBUS
B SI3BIKAX, IMEIOMINX Pa3IMYHbIE CHCTEMBI OPTaHNU3AINH: B PYCCKOM — (DIIEKTUBHOM SI3BIKE, B aHTIIMHCKOM — aHAIH-
THYEeCKOM W B Ka0apAMHCKOM — arriJlOTHHATHBHOM, Ha MpUMeEpE TIarojioB ¢ IPUCTABKON «3a-» B PYCCKOM SI3BIKE.
dakTHYCCKIIT MaTepHal IJIsl aHAIM3a B3AT U3 CIOBAapHBIX cTarei [1; 5; 6; 11] u cocTaBneH B TaOIHIIBI aBTOPAMH.
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C. U. OxeroB 0003Ha4YaeT MIECTh KOMMYHHKATUBHBIX (DYHKIUI, KOTOPbIC NMPUAAET TIarojiaM PyCCKOTO si3bIKa
npeaukanus «3a-» [6, c. 199]:

1) wHavano neicTBus;

2) pacmpocTpaHEHHE IeHCTBHUS 3a KaKHue-HUOYb Tpeaesisl;

3) nmoBeneHWE ASHCTBHS IO U3JIMIIECTBA, 10 KpaifHEH CTENCHH;

4) 3amoJHEeHWe, TOKPHITHS;

5) 3axBaT, OXBaT JCHCTBHEM;

6) cOOCTBEHHO TIpenet ACHCTBUS.

IIpocneauM ucmoNb30BaHME SI3BIKOBBIX CTPYKTYp MpPHU MapajuleIbHOM IMEpeBOJE HAa aHIVIMHCKUM M KabapIuH-
CKUH SI3BIKH TJIATOJIOB C 3TUM MPEPHUKCOM.

IepByto rpymiry TIarojioB COCTABIISIOT [JIATOJIBI HAUMHATEIBHOTO 00pa3a neiictus (Tab. 1). Hauano neiictBus
B PYCCKOM SI3bIKE MOJXKET MEePEeaBaThCs JBYMs CIIOCOOAMU: MPH MOMOIIY TJIAr0JIOB ¢ MPEe(PUKCOM «3a-» U TJaroib-
HBIM COYCTAHHEM («HAuamv) + UHQUHUMUE 21A201A):

Tabéumna 1.
Ilepenaua Hayana aeiicrBust
Pycckuii BapuanT AHIJIMIiCKMiIl BADHAHT KabapauHckuii Bapuant
3acropuTh (Ha4aTh croputsh) [6, c. 223]; | begin to argue [11]; 33may3H 1ilaa3sH [5];
3aberath (HauaTh Oerats) [6, c. 200]; begin to bustle (o erazax, e3ensde) [11]; | kpaKbIXbHH W13133H [5];
begin to shift from side to side [11];
3akpuuath (HauaTh KpuuaTh) [6, c. 211]; | begin to cry, cry out, start shouting; Kkb3KkluuH, (kluun, rysys mlsazsy) [5];
give a shout; give hell [11];
3aKpSIXTETh (HadaTh KpsxTeTsh) [11]; begin to groan [11]; Kb3|BIXBIIBIXBEIH, (IBIXBIIBIXBEIH
mlam33m) [5];
3a1asTh (Havath JasiTh) [6, c. 212]. begin to bark; give tongue [11]. 09H3H 1131391, XBIX9p 39mml303HamT [5].

Kak BHIHO M3 IPUMEpOB, U B KaOapAHMHCKOM SI3BIKE TJIAroJjibl HAUWHATEIBHOTO NEHCTBHS MOTYT IIEPEBOIUTHCS
JIBYMsI criocobamu: riarojlaMu ¢ mnpedukcamu (B AaHHOM cCilydae — «Kb3-») U TJIArOJbHBIMH COYETaHUSIMH,
KaK B PYCCKOM BapHaHTe.

AHIIMHACKUH A3BIK NPEJICTAaBICH Pa3JIMYHBIMH SI3BIKOBBIMU CTPYKTYpPaMH, IE€pEIalolMMHU Havyajao JeUCTBHS:
9TO KOHCTPYKIMU TJAroyioB “fo begin“, to start” ¢ NHQUHUTHBOM IJ1aroyia Win ¢ GopMaMH, 3aKaHUYUBAFOLIMUCS
Ha “-ing”, 3HaUYEHHUs KOTOPBIX WACHTUYHBL. OHU UMEIOT B MEPEBOJIE COOTBETCTBUS B PYCCKOM SI3BIKE («HAUAMDY)
1 B KaOapAHHCKOM S3BIKE («wyl2035H», «xyedcon», «yonsmuy — OYKB. «Hauamwsy). To ectb rmaromel “fo begin”,
“to start”, 3a KOTOPBIMH CIIEAYIOT MH()UHUTHB MIIX TEPYHIMA, IO CBOEH CEeMaHTHKE COOTBETCTBYIOT PYCCKHM H Ka-
OapAMHCKUM TIAaroJFHBIM COYETAaHISIM, HOMAHUPYIOIINM Hadano neiicTBus. [loqo0Has KOHCTPYKIHS HallIa obmiee
MIpU3HAHUE B JIMHTBHUCTHKE, KaK KOHCTPYKIHWs, TEpefaromias Hadalo ICWCTBHUS. J[pyrue riaroibHBIE COYETaHHS
B QHTJIMHACKOM SI3BIKE TOXKE IEPearoT Hadyallo ONpPeAeNEHHOTO ACHCTBHS, MEPEBOANMOE PYCCKAMHU TIaroiiaMu
¢ mpepuKcoM «3a-». Hampumep, rmaron “fo give + cywy.” IepeBOANTCS Ha PYCCKHUH SI3BIK KaK «uU30a8amb, UCHYC-
Kamv, ucmoyams (368yK)» (3axauiiime — to give a cough). ®pa3oBelii TIaroa “cry out” TMEPEBOIUTCSA KaK «3aKpU-
yame Oe3 cno6 om cmpaxa, youeienus uau 6oauy. AHanu3Upys MOoJOOHbIE KOHCTPYKIMHU M CIOBOCOYETAHHUS, MBI
NPUILUTM K BBIBOJY, YTO HAYAJIO JEHCTBHS B 3THX BBIPAKEHHSX HE HECET B ceOe CEMaHTUKH BHE3AITHOCTH, HAIIPOTHUB,
OHO OBUIO MPEJOoNpeeNICHO MPEIIECTBYIOIIUMH COOBITUSIMUA M ObIJIO OTBETHBIM JICHICTBUEM Ha HUX, T.C. NMPEIHKa-
s B 9TOM Citydae Hec€T B cebe aKkcIuMkaTuBHy0 GyHkuio. «[Ipepukc “k»a-* B kabapAMHCKOM sI3bIKE HA3bIBAIOT
npeUKCOM, BHOCAIIMM OTTCHOK onpeneéHHocTH [5, ¢. 1034].

Taroke HHTEpeC MPEICTABIISIIOT TJIATOJIBL, IepeAatoNIiie BHE3aTHOE W HeOXKUAaHHOe Hadano neictus (Tab. 2).
B anrmiickoM s3b1ke 0c000€ MECTO 3aHMMAIOT YCTOHUYMBBEIC BEIPAKEHUS — COUYETAaHHWS Tiaroia “fo burst” ¢ Koc-
BEHHBIM JIOTIOTHEHUEM. J(()EeKT BHE3aITHOCTH JCHCTBUS B AHIIIMICKOM SI3BIKE JOCTHTAeTC MeTa(popHIeCKUM Iie-
PCHOCOM 3HAYEHHS CII0BA “‘burst” — «83pwvl8, BCNbIUKA, WKBEAI, NPOPLIE» HA CIIOBOCOYCTAHHE, JIEMEHTOM KOTOPOTO
OHO sBisAeTcs. Ha pycckuii S3bIk TOZOOHBIC BBRIPaKCHUS MIEPEBOISATCS CYIICCTBUTEIHHBIME C Pa3IMIHBIMU MPEQUK-
camu. B 3T0if paboTe MBI paccMaTpuBaeM BapHaHTHI C IPEHUKCOM «3d-».

Tabauua 2.
l'[epez[aqa BHE3AIMHOI'0, HCOKUJTAHHOI'0 HavYaJ1a JelcTBus
Pycckmuii BapuaHt AHIIMACKUHA BaApUAHT KabGapauHckuii BapuaHT
3amBectH [6, c. 227]; to burst into blossom; KBIrBITB3H [5];
to break out into blossom [11];
3aM0JIBIXaTh (BCIBIXHYTH I1amMeHeM) [11]; | to burst into flame [11]; KBBI3MI9H3H [5];
3apsLaars [6, c. 221]; to burst into tears [11] 33MIBLIKIY KBATbbIH [5];
3axoxoTarts [11]; burst out laughing [11]; HHY Kb3JIBIXbIIIXBIH [5];
3areTh, 3aTHYTh necHio [6, c. 217]. to burst into a song [11]. YIP3A KbbIXd/33H [5].
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Ha xabapinHCKHI SI3BIK 3TH IJIAr0JIbl ASHCTBUS MEPEBOSTCS, KAK U BBIICONMCAHHbIE TJ1arojbl HAYNHATEILHOTO
JIEWCTBHS, TJIAarojlaMu ¢ NpepUuKcaMH «Kbbl», «Kb3» (TYT 3HaUeHHe HEeWTpasibHO). TONBKO KOrja IJIarojsl Mmosic-
HAIOTCA HapeuueM «3anwldy» (6yke. «momuacy, «McHO8eHHO») WIN HAPEUHSIMH, NMEPEAAIOIINMH KadeCTBO —
«CUNLHOY» — «UHY», WIN YCUIUBAIOTCS ACCTIPHYACTHSIMU — «NIAKAMb PblOasy — «39UblOCIY 2bbily, CEMAHTHIECKH
OHU CTAHOBSITCS aJE€KBATHBI MOHATHSM, KOTOPBIE IIEPEAIOT TIIaroIbl PyCCKOTO A3bIKA U TJIarOJIbHBIE COYETAHUS aH-
TIIMICKOTO S3BIKA.

Bropas GpyHKINS IPUCTAaBKA «3d-» — PacIpOCTpaHEeHUE NeicTBUS 3a Kakne-Huoyap npeneins (Tao. 3).

Tabéauuna 3.

PacnpocTpanenne qeiicTBUs 32 Kakue-HUOYAb Npeaebl

AHIJIMHCKMIA BapuaHT
1) drop in (x KoMy-JI, Kyza-J;
MHMOXOJIOM, HeHaoiro) call (on smb,
at a place) on the way [11];
1) (B; nponukarts Ha jery) fly (in, into);
2) (kyna-Ji; mogHAMaThCs BeIcoko) fly
(as high as); go up (as far as); (ynerats
naneko) fly (as far as);
(3a) fly (behind, beyond) [11];

KabapauHckuii Bapuant
JBIXB3H [5];

Pycckuii BapuaHT
3aexarth (3ae3xarth) [6, c. 207];

1) (Mexay yem-11.) IJIBITHIH; (BHYTPb
U TOJI0 YTO-11.) WIBIB3TIH; (BHYTPh
MOMEILEHHUS) WIBATIH; 2) (yIeTeTh
JTAJIEKO) JKbDKBIY 1ymbaThIH [5];

3anerets [11];

3arHaTh (3aCTaBUTh BOWTH Kyzaa-II.)
[6, c. 204];
3aciaars [6, c. 222];

3aChUIATh IITHOHOB [6, ¢. 222].

drive in; (B, mox) drive (into, under) [11];

send; (ae o ToMy anpecy) dispatch /
send to the wrong address [11];
send out spies, smuggle in spies,

IDXY3H, MI3XysH, TEXydH, XIXYdH,
uxysH [5];

KbDKbAM [BIKIysH, 31oMbIK]yanxbd
re3klysH [5];

upxyy reaklysH [5].

infiltrate spies [11].

W3 npuMepoB BUIHBI OTJIMYUTEIbHbIE OCOOCHHOCTH CIOBOOOPA30BaHMS IIIAr0JOB B Pa3HOCHUCTEMHBIX SI3bIKaX.
B pycckoMm si3bIke MPUCTAaBKA «3d-» O3HAYAeT U KPATKOBPEMEHHOE JACHCTBUE «3aexamby, U HACHILCTBEHHOE JIeii-
CTBHE «302Hamby W TOCIaTh (B JaHHOM CIIydae «3aciamby) OYCHb JAIEKO W He TyjAa, KyJAa Hano. B aHrimiickom
SI3BIKE IS TIepeiavun MOo00HbBIX IeHCTBUI UCTIONB3YIOTCS NPEIOTH, KOTOPbIE 0003HAYAIOT HATIPABICHUE JBIKCHUS
(in, into, under — 6, enympw uezo-1ub60, nod), hpaszossie rnaroisl (call on, drop in — 3atimu nenadoneo), Gpassl,
MOSICHSIOLINE JBWXKCHUE (on the way — no dopoze) W pasiMyHbIE TJaroyibl, HOMUHHUPYIOIIUE XapakTep ACHCTBUS
(fly, send, smuggle, infiltrate — nemamo, nocwirams, MaHo NPOHOCUMb, NPOHUKAMb). B KaOapIUHCKOM SI3bIKE IJia-
TOJIBHBIC TIPUCTABKH BBIMOJIHAIOT (QYHKIMH CIIOBOOOPa30BaTeIbHBIX U (hopMooOpasoBarenbHbix addhukcos. B mpu-
Mepax MPeICTaBICHbI IPUCTABKH, BHIMTOJHSIIONINEC (DYHKIIMU CITY>KEOHBIX 4acTel pedd, T.e. IepeatoT 3HAUCHUs, CO-
OTBETCTBYIONINE TPEJIOraM PYCCKOro si3pika. Hampumep: B clioBe «mexysH» (MOnacTh Ha MOBEPXHOCTh 4ero-ubo)
npeuKe «me-» COOTBETCTBYET PYCCKOMY Mpeiory «Hay. IIpeduke «0s-» o3Ha4yaeT «Haxodcoenue na meppumo-
PUll, 02PAHUYEHHOU U3BECHHbIMU NPedelaMuy N TAKKE «HANpasiieHue 6Hympb 4e20-Hubyoby. Takum o0pa3om, 4To-
OBl MEPEBECTH PYCCKOE CIIOBO «3a2Hamby Ha KabapAWHCKHUU sI3bIK, NPUAETCS 00s3aTENbHO YKa3aTh Ky/aa, T.€. yKa-
3aTh MpeJebl pacnpocTpaneHus AeicTBus. CIIOBO «QbixboH» B KAOAPIUHCKOM SI3bIKE HE UMEET 3HAYCHUS PYCCKOTO
CIIOBA «3aUMU MUMOXOOOM, HEHAOOI20», & TOIBKO «3atmu 6Hympb ye20-1u60». OTMETUM TaK)Ke CXOACTBO B CEMaH-
THKE Tepe/iaun 3Ha4eHUs TJIaroja «3dciamby B aHTIMHCKOM M B KaOapJMHCKOM sI3bIKax Ipu momoiy ¢pas (send
to the wrong address = 30amviklyanxvd evaxlyon), T.e. OyKBAIBHO «1NOCIAMb Myod, Kyoa He HAOON.

Tperss QyHKINS — TOBEICHUE ASUCTBUS 10 M3JIMIIECTBA, 10 KpaiiHel crenenu (Tab. 4).

Taoauna 4.

Ilepenaua pyHKuMM 10BeieHUs] AeiicTBHS 10 U3JIUILIECTBA, 10 KpaliHell cTeneHu

AHIJIMHCKMI BapUaHT
flog / beat to death;

KabapauHckuii Bapuant
ubIKI3 eysH 1 neap xklbIxy [5];

Pycckuii BapuaHT
3aceyb (JIMIIUTD JKU3HU CEUCHHUEM)
[6, c.222];
3arpaBuTh: 1) (Ha oxore) [11];

1) KBArBIYKXBY3H, KBIT'BIXBEHH [5];
03JIBIXBBIP TEMBXB3H (TepeH.) [1];

1) hunt down; bring to bay [11];

2) (u3BecTH Koro-i1 Hanaakamu) [11];

3anackars [11];
3aJIeYnTh (KOT0-JI 10 cMepTH) [6, c. 212];

3a0UTh — (IOBOJUTH MOOOSIMH
1o cMeptn) [6, c. 200].

2) make (smb's) life miserable,
leave no breathing space [11];

smother (smb) in caresses [11];
doctor (smb) to death, kill (smb)
by too much doctoring [11];

beat (smb) to death [11].

2) mxs3p mlare’xb3H;

X3P 3BIPUXB3Y KBIT'BIHAH;

mbIM HII3MIIXbaHBIM HAT'BICHIH;
reamd ¢pIsmIdply 63ITBIXBBIP TETBEXEIH;
nynedip GlamI>oly mlsm [1];

erpanesty readIau [5];

elr3ayps larsonlsn [5];

yO3pKbBIH 1 IC3p XIKIBIXY [5].
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VHTEeHCHBHOCTD (YPE3MEpHOCTH) JCHCTBHS, 3aKIIOYEHHAas B PYCCKUX TIJIArojax «3aieyumbvy, «3a1aACKaAmby,
«3a0Umby, «3aMpasumdvy, «3an0pombs», TOCTUTHYTa B IEPEBOJIC Ha aHINIMHCKUN M KaOapIMHCKUIT S3bIKK Oyaroaaps
(hpa3oBBIM TJIaroJiaM, HIUOMATHIECKAM 00OpPOTaM M TJarojiaM CO 3HAYCHUEM «008ecmu KO20-1ubo 00 cMepmuy.
Hanpumep, B aHTIHIACKOM s3BIKE: «fo hunt downy (OyKB. «3acnams, 3ampasumsy), «to leave no breathing spacey
(OyKB. «3a0ywumoy), «to smothery (OYKB. «3a00XHymbcs, ymepems om y0yubay). B xabapaJHCKOM SI3BIKE BBIpa-
KEHUS: «wyxop wlecbdaxvony (OYKB. «3acmasumsv cnpamams 20708y 6 3eMiio», T.e. «dogecmu 00 2pobay),
«037bIXbLIP NCIM MenbXbdH» (OYKB. «00Cmasnams HeNnOCUlbHble OYULe8HblE NEPeNCUBAHUA») U NPYTUe MHOTOYHNC-
JICHHbIC CHHOHWMHYHBIC BBIPAKCHHUS TIEPENAIOT COCTOSHHUE YENOBEeKa, KOTJa €My, Kak TOBOPUTCS, «Oenblii cBeT
He Mu». To 3HaYeHHe CIIOBa, KOTOPOE TOJIBKO IT0IPa3yMEBAETCsl B PYCCKOM SI3BIKE, B aHIVIMMCKOM U KabapAHHCKOM
nepeaéresl IEKCHYECKUMH KaTeTOPHUSIMH, SIBISIOMIMMHUCS (POPMaMH SI3bIKOBOI'O CO3HAHUSI M ONUCHIBAIOLIIMMH Tpa-
TMYECKHUil pe3ybTaT MHTEHCHBHBIX, YPE3MEPHBIX JeHCTBUIL: aHTIL.: fo flog / beat to death, to doctor (smb) to death,
to beat (smb) to death; xabapn.: «il>xy» (OyKB. «noxa He ympémpy), «u ncap xaxlvixy» (OyKB. «noka oyuia He noxu-
Hem menoy). TyT coBo «cmepmoby — “death” SBASETCS IICHTPOM CEMaHTHYECKOTO TOJISI BO BCEX TPEX SI3BIKAX.

Crenyer Takke OTMETUTBH, YTO TJIArOJIbl, MEPEUHCIICHHBIC BBIIIE, T.C.. «3AIeUUMbY, «3ANACKAMbY, «3A0UMbY,
«3ampasumuy, «3anopomsvy, He TpeOyIomue 0co00ro 00bsICHeHNT 0003HaAYaEMBIX ICHCTBHI B pyCCKOM SI3BIKE, B Ka-
0apAMHCKOM HY)XKIAIOTCS B IOTIOJIHUTEIHHOM OIMCAHNH, KAKUM 00pa30M JIOJDKHO OBITh COBEPIIICHO JICHCTBHE «ubiK]d
eyan u neap xaklvixyy — OyKB. «Oumsv poszeamu, noxka oywa He nokunem meaoy. «Jx. I'puaOepr nmca, 9To s3bIK MO-
JKET PaccMaTpHUBAThCS JIN00, KaK YACTHIN KOJ I KOMMYHHKAaTHBHAs CHCTEMa, JI00, KaK KO, 00pa3ylomuil 4acTs
KyneType» [LuT. mo: 3, c. 30]. B TpagunnoHHON KyJIbType, STHKE aIbpIroB (CaMOHa3BaHKE KaOapIHWHIICB, YEPKECOB
W aJbITeHIIeB) CYLIECTBOBANIA KATETOPUS «ylblXyM U HAMbBICY — «HeCmb 4el08eKay», HE NOMYCKalomlas COBEpIICHHUS
JIEWCTBHH, KOTOpBIE NUIM Bpa3pe3 ¢ 3THM NOHATHEeM. K UX 4YuCiIy OTHOCWIINCH, HalpuMep, rpyOas HeleH3ypHas
OpaHb, pyKOIPUKIAICTBO U, B OCOOCHHOCTH, yaap MmieThio [2, ¢. 93]. DTUM 0OBICHACTCS OTCYTCTBUE B SI3BIKE CJIOB,
NepearoLUX MOHITHS TEIECHBIX Haka3aHui. Takke IJ1aroil «3aiackamosy He UMEET aHaJIOrOB B KaOapAWHCKOM SI3bI-
K€, TaK KaK 9TO MOHsATHE (IIPOsIBICHHE, OCOOCHHO Ha JIFOJISIX, HEXKHOCTH JIPYT K APYTY, JaKe K CBOUM JIETSIM) UYXKIO
JUISl 2JIBITCKOTO MEHTAIIUTETA, MOPHLIACTCS OOIIIECTBEHHBIM MHEHHEM U He TPHHATO B obuiectBe. KeraTH, noBeneHue
JIEHCTBUS 10 M3IIUILECTBA, 10 KpallHeH CTEeTeH , Jake Ha4aToe ¢ HAMEPEHHUEM COBEPIIUTH TOOPOE JIEN0, OTIPEIeEH-
HO UMEET MPSIMO MPOTHBOMOIOKHBIN, HexXeTIaTenbHBIN 3 dekT. 3Bk nepenalt 3Ty HapoITHYIO MYAPOCTb.

Crnenyronmie Tpu KOMMYHHKATHBHBIC (DYHKIINH, MEpeIaBacMble PYCCKAMHU TIAroJIaMH C TPUCTABKOH «3a-»:
3anonHeHue, NOKpbimue, 3axeam, oxeam oeticmsuem; coOCMEeHHO npedeil Oelcmaus, BRIPaKarTCs COBEPIICHHBIM
BUJIOM TJIaroJia, ¥ B aHTJIMHCKOM SI3BIKE IIPHCTaBKa PYCCKOTO TIIATONA «3a-» HUKakK He nepenaéres (Tao. 5). Hanpu-
Mep, TJIAroJl «3AKPYIICUmMbY B CMBICIIE «Hauamb Kpyoicumvy = «begin to turny. «3axpyoscumsy = «turny (Taaron co-
BEPUICHHOTO BHIA OT «KPYJCUMbY = «turny). 3aBeplIEHHOCTh ACHCTBUS YacTo mepefaéTcs B aHIIMHCKOM SI3bIKE
(hpa3oBBIMH TJIATOJIAMH C TIpeAsioroM “up ”:

Taoauna 5.
l'[epez[aqa 3aBEePIICHHOCTH nelcTBUA
Pycckuii BapuaHT AHIJIMHCKMI BapuaHT KabapauHckuii Bapuant

3amronarts [6, ¢. 228]; darn [11]; JIBDKBIH, 3BIXY3II3KBIH [5];
3amnakoBath [6, c. 487]; pack (up), wrap up , doup [11]; 39kl yaulsuexbaH, 39kl ysulsimxau [5];
3aIeMuTs [6, c. 228]; bind, to choke up, jam [11]; nerbanlerrlan, munleitlsn [5];
3aTymMaHuTh [11]; 1) (3aTAruBaTh JHIMKOH, TyMaHOM) ml3XbpyMaH, 01l3ydoH, nmarey?

cloud, dim; fog, befog; 2) (zenatp ntlei [5];

HesiCHBIM) obscure, hide [11];
3azaenats [11]; 1) (3akpeiBath) close up, stop up; Ir'BI0BIIKBIH [5];

2) 3anenbiBaTh AbIpY — block / stop up

a hole; 3) 3amensiBaTh ABEph — wall

in a door; 4) 3axenkiBaTh TE4b — Stop

a leak; 5) 3amenbIBaTh TPCHUTHMHBI —

seal up [fill] the cracks [11];
3a)KUBUTH [6, ¢. 208]; heal [11]; I'BIKIBIKBIH, TBIXBYXKBIH [5];
3akapuTh [11]; (1a ckoBopoge) fry; I'BIXKBIH [5];

(Ha OTHE WU B AYXOBKe) roast , broil;

(na paummepe) grill [11];
3aroToBUTH [6, c. 205]. 1) (3amacars Bopok) lay in, store up; I'bIXBI3BIPBIH [5].

stock;

2) (roTOBHTH 3apaHee) prepare;

3) (mIpou3BOIUTE, COOMPATH CHIPHE HITH

3arOTOBKH) procure;

4) 3arortaBnuBarts jec — harvest / log

wood [11].
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3aMeueHo TaKKe, YTO IJIAroJIbHBIA PsiJi aHTIIMHCKOTO s13bIKa OOraT CHHOHMMaMH, CYXKalolUMHU JIeHiCTBUE, YTOU-
HSIOIMMHU KaKuM 00pa3oM ciieayeT IPOU3BOJUTS JieiicTBUE. B pycckoM u kabapAMHCKOM si3bIKax, Kak MPaBUiIo, Ta-
KX TIOHATHH HET. XOTS B CiIydae C NPUMEPOM «3anaxkoéamvy B KaOApIMHCKOM SI3bIKE IAIOTCS Ba BapHaHTA —
«39klyoyloinvxeony — OyKB. «3asepHymovy U «39kLysylvinxsny — OyKB. «3a643amby.

B xabapanHCKOM SI3BIKE 3aBEPIICHHOCTD JEHCTBUS nepeaaéres rnaroasHeIMU cyddurcamu (Tab. 5). B mpuse-
NEHHBIX MPUMEpax «-2c» — cyh(UKC MOBTOPSEMOCTH ACHCTBUS, BO3BpAIICHU, «-biH» — cy(hdrukc nMHOUHUTHBA,
npeduKc «2vr-» — nodyauTensHbIN npedukc. [Ipumep «ewvoxwyoicviny OYKBaIbHO 03HAYAET «HOMOUL CMAMb MA-
KuM, Kakum Ovin panvuie». IlepeBon 3aBHCUT OT CUTyallMH. B mHaHHOM ciydae — «8epHymb 300poébe, HOMOUYb
cmams cHO8A 300POGHIMY .

IIpoBenEHHBIN COMOCTaBUTENBHBIN aHANIN3 TIEPEBOAA TT1ar0JIOB PYCCKOTO A3bIKA C MIPUCTABKOM «34-» B Pa3HOCUCTEM-
HBIX SI3bIKaX CBUJIETENILCTBYET O TOM, YTO CYIIECTBYIOT SIBHBIE PA3iIM4usl B IPUMEHEHHUH SI3BIKOBBIX CpeICTB. B pycckom
SI3bIKE TIPEBAIMPYET NMpe(UKCaIUs, B aHIIMHCKOM SI3bIKE HCIIOJB3YIOTCS Pa3iIM4HbIC CIIOBOCOYETaHUs M (hpaseosioruye-
cKkue 000poThL. B KaOapaAnHCKOM sI3bIKE TOXKE MPUCYTCTBYET NMpeduKcanus, Kak 1 B PyCCKOM SI3bIKE, a MHOT/IA [V aJIeK-
BaTHOCTH IIEPEBO/Ia IPUXOUTCS NIPUOEraTh K yTOUHEHUSIM, KOTOPbIE PACIIMPSIOT MEPEBOJL CIIOBA MM CIIOBOCOYETAHMS
70 (passl (mpevioxenus). Takum 00pa3oM, pasHOOOpasye CpeICTB Mepeiadn ICHCTBHS B IPUBEICHHBIX IPUMEpax — pe-
3yJbTaT TOTO, YTO CIOBOOOPA30BATEIBHBIN MOTEHIINAI TJI1aroja B JAHHBIX S3bIKaX HEOIAWHAKOB. ECIM B pycCKOM sI3bIKE
TIPHCTABKA «3d-» y TJar0JI0B MepefaéT Havyalo; pacpoCcTpaHEeHHe NEeHCTBUS 3a KaKUe-HHOY b TIPEENbl; TOBEACHHE Nei-
CTBUS JI0 M3JIUIIECTBA, 10 KpallHEeH CTeNeHN; 3al0IHeHNS, TOKPBITHS; 3aXBaTa, OXBaTa AeHCTBHEM; COOCTBEHHO Ipeena
JeHCTBUSI, TO B KaDapIHHCKOM SI3BIKE MPHCTaBKa «Kb3-», KOTOPAsl MCTIONB3YyeTCs I 0003HAUCHHs Havasia NeHCTBH,
HE YIOTpeOIsIeTCs TSl BRIPAXKEHHS IPYTUX 3HaueHW. B aHrmmiickoM si3bIKe MpedrKCchl, HOMUHUPYIOLIHME Havyalo Jeii-
CTBUSI, OTCYTCTBYIOT U KOMIICHCHPYIOTCS PSIZIOM YCTOWYHMBBIX CJIOBOCOYETAHUH U (Ppa3eoIoru3MoB.

HeGe3biHTEpECeH B CBsI3M C 3THM (DaKT, YTO IVIaBHAas OCOOCHHOCTh IPaMMaTHYECKOTO CTPOsi KabapAWHCKOIO
sI3bIKa — 9TO OorarcTBO (OpM IJIarona, KOTOPOMY IPOTHBOCTOUT ciiaboe pa3Butue popm nMeHu. «lnmaroisl B Ka-
OapIMHCKOM SI3bIKE, B OTJIMYME OT UMEH, O0oraThl MOP(OJIOrHYeCKUMH CpelICTBaMK clloBooOpa3oBanus. Eciu B cu-
cTeMe clIoBooOpa3zoBaHus UMEH adduKcalys Kak crnocold cIoBooOpa3oBaHMs NPEICTABICHA CPABHUTENBHO O€/THO,
TO B IJIaroJIbHOM CJIOBOOOPA30BaHMM OHAa WIPAeT TJIABHYIO POJIb. | JIarosbHBIE NMPHUCTaBKH BBIIOIHSIOT (YHKIMN
CII0BOOOpa3oBaTeNbHEIX B (hOpMOOOpa30BaTENbHBIX a()(hUKCOB, KOTOPHIE IO CBOEMY 3HAUCHHIO YacTO IeperuieTa-
rores» [1, ¢. 534]. He yunTteiBaTh oJO00OHBIE (PaKTHI, MPHCYIINE UCCICTyEMBIM S3bIKaM, 3TO — HE OOHAPYKUTh CBOE-
00pasus 1 0COOEHHOCTEH N3y4aeMoro 3bIKa-OCHOBBI. Beb MIMEHHO rpaMMaTHYeCKHEe KaTeropuH OTPaXKaroT B S3bI-
KOBBIX (popMax Hanbosiee yCTOHUMBBIE NTPEACTABICHNS HAPOIa 00 OKPYIKAIOIIEM MHUpE.

Het comHeHus B TOM, 4TO B COBPEMEHHYIO 310Xy BO3PacTaecT MHTEPEC K aBTOHOMHBIM S3bIKaM HE TOJIBKO Kak
K CpeJACTBY OOIEHUs, HO U KakK K MpeaMeTy HaydHoro m3ydeHus. OTclo/ia clielyeT, 4To 4eM TiIy0ke U oOmmupHee
HCCIICIOBAHME JIIO00TO S3bIKA, TeM OOJIBIINK WHTEPEC OHO MPEACTABIIET KaK B MPAKTHYECKOM, TaK U B TCOpETHYe-
CKOM ImiaHe. Taxke cieqyeT UMeTh B BHY, YTO COBPEMEHHBIE OAXO0bI K 00YIEHHIO0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HE MO-
T'yT He 6a3upoBaThcs Ha (yHIAMEHTE SI3BIKA: HA €T0 KaTeTOPHSIX, 0 KOTOPBIX TOBOPHIIOCH BHIIIIE. Y CBOCHHE OTIpeie-
JICHHBIX CEMAaHTHYECKHUX TPYMII CJIOB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA MOXET OBITh 00Jiee MPOTYKTUBHBIM, €CIIH YYHUTHIBATh
B3aUMOCBSI3b MEXIy POJHBIM M M3Y4aeMbIM SI3BIKOM. DTOT (AKT JIEKHUT B OCHOBE THUIIOJIOTHYECKOTO HCCIICAOBaHUS
Pa3HOCHCTEMHBIX S3bIKOB. AKTYaJbHOCTh JAHHOTO THIIA MCCIIEAOBAHUI B IIEHTPE BHUMAHHs KaK OTEYECTBEHHBIX,
TaKk M 3apyOE’KHBIX JMHIBHCTOB. BO3MOXXHOCTH [ THIIOJIOTHYECKOTO HCCIIEIOBAHHS SI3BIKOB OE3rpaHHYHEL,
HO TJIaBHOE 3aKJII0YAETCsl B IPUMEHEHHH MX PE3YJIbTaTOB Ha MPAKTHUKE.
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SEMANTIC VARIATION OF APPROPRIATE TRANSLATION OF VERBS OF THE RUSSIAN LANGUAGE
WITH THE PREFIX “3A-" IN THE LANGUAGES OF DIFFERENT SYSTEMS
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The article deals with the peculiarities of interpretation of linguistic material of the languages of different systems. The purpose
of the article is to study the Russian language verbs with the prefix “3a-” in the comparative-typological perspective regarding
their semantic analogues in the English and Kabardian languages. During the research the main linguistic forms used for these
goals in the mentioned languages are identified. It is ascertained that linguistic means used by the languages of different systems
have inherent characteristics, but in some cases the forms of representation of similar concepts are identical. The research con-
tributes to the expansion of the boundaries of understanding the internal structure of the languages of different systems.

Key words and phrases: languages of different systems; comparative analysis; semantic representation; semantic analogies;
grammatical aspect; word-formative potential; predication.

VK 81

B cmamve paccmompenvt konmexcmol 0oHospemento2o ynomunanus cumeonos HOYb u JEHB 6 pycckoii pok-
noasuu. B pezynomame ananusa eviaeneHsl 06a Muna 63aUMHOU CEMaHMU3AYUY CUMBONI08. CONUICEHUe CeMANMUKU
yepes 0OHOMUNHbIE CUHMAKCUYECKUE KOHCMPYKYUU U KOHMEKCMYalbHble CUHOHUMbL U NPOMUBONOCMAGLEHUE Yepe3
KOHCMAamayuio HeecmeCmeeHHOCmY 0mMoHCOeCmBIeH s, UCNOIb308AHUE KOHMEKCIYAIbHbIX AHMOHUMOG U KOHEEp-
CUBOB, YMBEPICOCHUE CMEHAEMOCMU, CROCOOHOCIU HOYU OMMEHUMb Pe3YabInambl OHsL.

Krouesvie cnosa u ¢ppasvi: CHMBOI; ONIO3UINS CHMBOJIOB; CEMaHTH3AIU;, aCCONMATHBHAS KAaTETOPHS; S3BIK pyC-
CKOM pOK-TI033UH.

ABaeenko UBan AHaTobeBUY, K. QHUIION. H., TOLEHT
AMypcruil 2ymaHumapho-neoazo2uieckutl 20Cy0apCmeeHnblil yHugepcumen
iavdeenko@mail.ru

ONIMO3UIUA CUMBO.JIOB JJEHb - HOUb B TEKCTAX PYCCKOM POK-IIO33UH

AKTyaJIbHOCTh HCCIIEIOBAHHS OMNIO3HMLHUIA CHMBOJOB B XyJOXKECTBEHHBIX TEKCTaX OMNpeENeNseTcs HeJOCTaTOUYHON
Pa3paboTaHHOCTBIO TEOPUH M MPAKTHKW ONMHCAHUS CHMBOJIA KaK 3HaKa 0co0Oro poja, CEeMaHTHKa KOTOPOTO CTPOMTCS
HE BOKPYT OHATHIHOTO s7pa, a B eHTpe accomaTtuBHEIX cBs3eil [1]. CumBomer JEHD u HOUb B pycckoii pok-11033un
NPEJCTAaBISIIOT B 3TOM OTHOIICHWH OCOOBIH MHTEPEC, MOCKOJIBKY, HAXO/SICh B ONIO3UTHUBHBIX OTHOIICHUWAX [2], OHM
YIIOMHHAIOTCS B OTHAX M T€X e KOHTEKCTAaX, YTO ITO3BOJISACT MPOCIECANTh OCOOCHHOCTH MX B3aNMHON CEMaHTH3aINH.

B BoiOopke u3 207 TekcTOB pycckod pok-moasuu (cMm.: IIpmioxenue 1 B [3]) Obuto 0OHAapyXEHO TPUHAALATH
ciydaeB coBMmectHoro yrmomuHaHus cuMBoiioB JIEHb m HOYUb B KOHTEKCTax, paBHBIX OJHOMY IPEIOKEHHIO.
AHanu3 1o3BoynII KI1acCu(UIMPOBATh JaHHBIE KOHTEKCTHI CIIEYIOIINM 00pa3oM.

CumBoasl IEHD 1 HOYb cooTHOCATCS B psiie KOHTEKCTOB Kak CEMaHTHYECKH CXOJHBIE. DTO CXOJICTBO BBIpa-
MKAETCSI MOCPEICTBOM BKIIOUEHMS B OJHU U TE€ XK€ WIM OJAUHAKOBBIE CHHTAKCUYECKHUE KOHCTPYKLHU C MOMOIIBIO
SI3BIKOBBIX MM KOHTEKCTYalIbHBIX CHHOHMMOB. Hampumep: «! ubst BuHa, 9T0 TaM U TyT // pyr apyra KOoyT ¥ TeM
JKUBYT, // Ho momor neHs ¥ HOYB TycTa, // 3a0UTHI Teibie MecTay [14]. B npuBeeHHOM npuMepe CII0)KHOCOYUHEH-
HBIIl KOMIIOHEHT C COCIMHUTEIbHBIMI OTHOIICHUSMH «JIOJIOT JI€Hb M HOYb ITyCTa, 3a0MTHI TEIUIbIE MECTa» BXOAUT
B COCTaB KOMIIOHEHTA C OTHOIICHUSIMM IPOTUBOIOCTABICHHA. T€M CaMbIM BBIpa)kaeTCsl MPOTUBOIOJIOXKHOCTD Ce-
MaHTHKH 3THX CHMBOJIOB NPOIO3HIINH «KU3Hb COCTOUT B OKHIAHHUHU JPYT Apyra». BMecTe ¢ TeM KOMIIOHEHT «J10-
JIOT JICHb ¥ HOYb ITyCTa» CBSI3aH NEPEUHCIUTEIbHBIMI OTHOICHNSIMY C TIPETUKATUBHOM €JMHULICH «3a0UTHI TEILIbIC
MecTay, KOTOpBIA akTyanusupyeT B cemantuke cumBosioB JIEHb m HOUb xommnoneHT muckomdopra. B pamkax
cuHTakcndeckoi koHcTpykimu cumBonbel JJEHb m HOUb cootHOcsTCS ¢ BOIPOCHTENBHBIM OOOPOTOM «H Ubs
BHHA?», 4eM OmpejessieTcss OOLTHOCTh IJIsI HMX CEMaHTHKU BHHBEL Kpome Toro, B paccmarpumBaeMoM NpHMeEpe
C Y4eTOM HMHBEPCHH MpPEIUKATHBHBIE €IMHUIIBI «JIOJIOT JEHb» U «HOYb IyCTa» CHHTAKCUYECKU TOXKAECCTBEHHBI,
a TIPEANKATHI «JOJIOT» U «IIYCTa» KOHTEKCTYaIbHO CHHOHUMHYHEI.

AHanoru4Ho BbIpaXkaercsi cxoAcTBo ceManTuku cumBoiioB JJEHb u HOYb B crnenyromem npumepe: «CouteHsl
MOM HOYH, U JHH, CIOBHO CHBI, KOpOoTkW» [15]. IIpenukaTsl MpUHIMIHAIBEHO TOXKAECTBEHHBIX CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKIIUH «COYTEHBI MOM HOYM» U «IHH, CJIOBHO CHBI, KOPOTKHM» B IJIaHE BBIPAKEHHSI CEMAHTHUKU CUHOHHUMHY-
HBI, BEIPA)XKAIOT OTPAaHUYEHHOCTh KoJHuecTBa. [Ipy 3TOM aKIIEHTHI PacCTaBICHBI MO-PA3HOMY: «COUTEH» He HpeAro-
JIaraeT HeOCTaTOYHON MPOJOJDKUTENIEHOCTH HOYH, a KKOPOTOK» — HEJOCTaTKa KOIMYECTBA JHEH.

CwmeicnoBoe cxoncTBo cumBoioB HOYb u IEHD otpaxeno u B cinenyromem npumepe: «Kaxaplil n1eHs gact Te-
Oe mecsTh HOBEIX 3a00T, // I kaxkmas HOYb pHUHECET 1o MopiiuHe» [16]. B 3TOoM cirydae cMBICIOBOE CXOJICTBO Ce-
manTiky cumBosioB JIEHb n HOUb BeIpaskeHO MCHOB30BaHUEM COEAMHHUTEIBLHOTO coto3a (1), aHadopoi (KaxIbIid
JIeHb, KaXJast HOYb), CHHOHUMHUYHOCTBIO IPEIUKATOB (acT, MPUHECET), & TaKKe TOXKIECTBOM CHHTAKCHYECKOTO



